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Za delegacije se u Prilogu nalaze Zakljucci Vije¢a o homogenom proSirenom jedinstvenom trzistu i
odnosima EU-a sa zapadnoeuropskim zemljama koje nisu ¢lanice EU-a 1 s Farskim Otocima, kako

ih je usvojilo Vijece (op¢i poslovi) 25. lipnja 2024.
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PRILOG

ZAKLJUCCI VIJECA O HOMOGENOM PROSIRENOM UNUTARNJEM TRZISTU I
ODNOSIMA EU-a SA ZAPADNOEUROPSKIM ZEMLJAMA KOJE NISU CLANICE EU-
a I S FARSKIM OTOCIMA

1. U skladu sa svojim zakljuccima od 21. lipnja 2022. Vijece je ocijenilo opce stanje odnosa
EU-a sa sljede¢im zapadnoeuropskim zemljama koje nisu ¢lanice EU-a: Islandom,
Knezevinom Lihtenstajn, Kraljevinom Norveskom, Knezevinom Andorom, Republikom
San Marino i KneZevinom Monako. Vijecée je takoder ocijenilo stanje odnosa EU-a s
Farskim Otocima kao samoupravnom zemljom unutar Kraljevine Danske, na koju se ne

primjenjuju Ugovori EU-a.

2. Vijece ¢e ponovno ocijeniti stanje tih odnosa za dvije godine, prema potrebi, u kontekstu
prosirenja unutarnjeg trzista. U tom pogledu Vijece prima na znanje tekuéi rad na budu¢em
prosirenju Europske unije. Takoder prima na znanje odnos sa Svicarskom Konfederacijom,
u vezi s kojom je Vijece 12. oZujka 2024. donijelo odluku o odobravanju pregovora o

Sirokom paketu mjera.
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ZAPADNOEUROPSKI SUSJEDI EUROPSKE UNIJE

3. Zapadnoeuropske zemlje koje nisu ¢lanice EU-a najblizi su partneri EU-a u izgradnji jace,
sigurnije, zelenije, konkurentnije i prosperitetnije Europe koja se temelji na miroljubivoj
suradnji, demokraciji, vladavini prava i ljudskim pravima. Vijece podsjeca na znacaj i
vaznost koju EU pridaje odnosima sa svim tim bliskim partnerima sli¢nih stavova koji su
vrlo integrirani s EU-om. NaSa dugotrajna suradnja temelji se na zajednickim temeljnim
vrijednostima i interesima koji proizlaze iz zajednicke bastine i povijesti, kao i snaznih

kulturnih i zemljopisnih poveznica.

4.  Vijete naglaSava vaznost jedinstva u vezi s agresivnim ratom Rusije protiv Ukrajine.
Pohvaljuje visoku razinu uskladenosti Islanda, LihtensStajna i Norveske s izjavama i
mjerama ogranicavanja EU-a. Vijece pozdravlja odluke Andore, San Marina, Monaka kao 1
Farskih Otoka da provedu istovjetne mjere ograni¢avanja. Takoder izraZzava zadovoljstvo
drugim djelovanjima uskladenima s onima koje su EU i njegove drzave ¢lanice poduzeli
kako bi se suprotstavili agresivnom ratu Rusije protiv Ukrajine, medu ostalim na
multilateralnim forumima, ¢ime se pokazuje izvrsno i blisko partnerstvo izmedu EU-a i

njegovih zapadnoeuropskih susjeda i u tom podrucju.

5. Gospodarska integracija u sklopu prosirenog unutarnjeg trzista EU-a jo§ viSe povezuje
Europsku uniju 1 njezine zapadnoeuropske susjede te u prvi plan stavlja meduovisnost
naSeg buduceg prosperiteta i gospodarske sigurnosti. U protekle dvije godine bliski odnosi

dodatno su unaprijedeni zahvaljujuéi nizu inicijativa u Sirokom rasponu strateskih podrucja.

6.  Vijece ponovno istice da snaga nase gospodarske integracije ovisi o potpunom postovanju
Cetiriju sloboda unutarnjeg trzista, u odnosu koji bi se trebao temeljiti na ravnotezi prava i
obveza, uz osiguravanje ravnopravnih uvjeta. Stoga je odgovornost svih drzava koje ve¢
sudjeluju ili Zele povecati razinu sudjelovanja u proSirenom unutarnjem trziStu da osiguraju
njegovu cjelovitost i homogenost, kao i puno postovanje jednakih prava i obveza za
gradane i1 poduzeca. Drzave koje nisu ¢lanice Unije 1 koje nemaju iste obveze kao drzave

¢lanice ne mogu imati ista prava i uZivati iste koristi kao Clanice.
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7. Vijece je u potpunosti predano jacanju zajednickih globalnih napora u borbi protiv
klimatskih promjena, ostvarenju odrzive energetske tranzicije, energetske ucinkovitosti i
odrzive mobilnosti, ubrzavanju digitalne tranzicije te zastiti i obnovi bioraznolikosti 1
okolisa u cjelini. Nastavak bliske suradnje u pogledu tih pitanja izmedu EU-a i naSih

najblizih zapadnoeuropskih partnera koji nisu u EU-u od klju¢ne je vaznosti.

8. Vijece prima na znanje izvrsnu suradnju u podruc¢jima vanjskog djelovanja EU-a kao $to su
zajednicka vanjska i sigurnosna politika (ZVSP) te zajednicka sigurnosna i obrambena
politika (ZSOP), razvojna i humanitarna pomo¢, demokracija, ljudska prava i vladavina
prava te naglaSava vaznost bliskog i sustavnog politickog dijaloga o pitanjima vanjske
politike od zajednickog interesa. Vijece izrazava veliko zadovoljstvo viskom razinom
uskladenosti njegovih najblizih zapadnoeuropskih partnera koji nisu u EU-u sa zajedni¢kim
instrumentima i stajaliStima EU-a u podruc¢ju vanjske i sigurnosne politike te snaznom
potporom stajaliStima EU-a na multilateralnoj razini 1 mjerama ograni¢avanja uvedenima
nakon izbijanja agresivnog rata Rusije protiv Ukrajine. Vijece sa zanimanjem ocekuje
nastavak tog odlu¢nog uskladivanja s izjavama i mjerama ograni¢avanja u podrucju ZVSP-a,
Sto je kljucno za europsko jedinstvo i globalnu sigurnost. Vijece isti¢e vaznost bliske

suradnje kako bi se izbjeglo zaobilazenje sankcija.

9. Vijece istiCe potrebu za nastavkom i unapredenjem suradnje na medunarodnim forumima
izmedu EU-a 1 njegovih zapadnoeuropskih partnera koji nisu u EU-u radi daljnjeg jacanja
multilateralnog svjetskog poretka utemeljenog na pravilima 1 suradnje na zajednickim
prioritetnim pitanjima, medu ostalim ljudskim pravima, miru i sigurnosti te borbi protiv

klimatskih promjena.

10. Zbog svoje geografske 1 politicke blizine EU 1 njegovi zapadnoeuropski susjedi koji nisu u
EU-u suocavaju se sa zajednickim sigurnosnim izazovima te ovise jedni o drugima kad je
rije¢ o osiguravanju nacionalne i regionalne stabilnosti. U tom kontekstu naglaSavamo
vaznost suradnje 1 uzajamne potpore u podrucju sigurnosti opskrbe energijom te
infrastrukture, medu ostalim o pitanjima osiguravanja pristupacnih cijena energije u

energetskoj tranziciji.
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11.  Vijece je izrazito zadovoljno suradnjom EU-a s Islandom, Lihten$tajnom i Norveskom u
podrucju pravosuda i unutarnjih poslova te se raduje jacanju veza s Andorom i1 San

Marinom u tom pogledu.

12.  Vijec¢e prima na znanje jednostrana djelovanja nekih stranaka i izazove koji iz toga
proizlaze za zajedniCko upravljanje ribljim stokovima u sjeveroistocnom Atlantiku. Kako
bi ti stokovi 1 dalje mogli osiguravati velike gospodarske koristi te kako bi se izbjeglo
prekomjerno iskoriStavanje stokova i njithovo opadanje, hitno je potrebno posti¢i dogovor o
sveobuhvatnim odgovornim i odrzivim sustavima upravljanja u kojima bi sve stranke,
medu ostalim Norveska, Island i Farski Otoci, imale odgovornost u upravljanju tim

stokovima.
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ISLAND

13.

14.

15.

16.

Island je vazan i pouzdan partner. Vijece izrazava zadovoljstvo bliskom suradnjom s
Islandom u podruéjima kao §to su istrazivanja, inovacije, obrazovanje, energetika, trgovina,
okolis 1 klimatske promjene, vanjska 1 sigurnosna politika, ljudska prava i rodna
ravnopravnost, medu ostalim na medunarodnim forumima, te pravosude 1 unutarnji poslovi.

EU cijeni trajno visoku razinu uskladenosti Islanda s EU-om u podruc¢ju ZVSP-a.

Sporazum o EGP-u i dalje je temelj nasih odnosa. U tom pogledu Vijece zeli pohvaliti
Island zbog napora ulozenih u ja¢i naglasak na dobro funkcioniranje EGP-a, kao i napore
koji nedavnih godina ulaze u cilj smanjenja deficita pri prenosenju EGP-a u nacionalno

pravo.

Vijec¢e pozdravlja dobru suradnju s Islandom na upravljanju schengenskim podru¢jem i
njegovu ¢vrstu predanost djelotvornoj primjeni schengenske pravne ste¢evine 1 provedbi
buduceg sustava ulaska/izlaska (EES) 1 Europskog sustav za informacije o putovanjima i

odobravanje putovanja (ETIAS).

Vijec¢e pohvaljuje Island na uspjesnom predsjedanju Odborom ministara Vije¢a Europe od
studenoga 2022. do svibnja 2023. 1 za njegovu ulogu u uspostavi registra Stete prouzrocene
agresivnim ratom Rusije protiv Ukrajine u okviru ProSirenog djelomi¢nog sporazuma.
Vijece pohvaljuje blisku suradnju Islanda 1 EU-a u Vije¢u Europe te vaZznost koju Island 1

EU pridaju jacanju vladavine prava i zastiti ljudskih prava.
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17. Politika EU-a za Arktik usredotocena na klimatske promjene, pitanja okoliSa, odrzivi razvoj
1 medunarodnu suradnju ukazuje na velik interes Unije za nadovezivanje na postojeci
medusektorski angazman na Arktiku i njegov daljnji razvoj. Island je blizak i pouzdan
partner u pitanjima Arktika i Vijece sa zadovoljstvom ocekuje jaCanje tog posebnog
partnerstva, osobito u podrucju istrazivanja i znanosti, sigurnosti, djelovanja u cilju
poboljsanja otpornosti na klimatske promjene i sprecavanja onecis¢enja. Izrazava
zadovoljstvo trajnom potporom Islanda nastojanjima EU-a da dobije status promatraca u

Arktickom vijecu i da sudjeluje na relevantnim forumima.

18. Vijece pozdravlja dobru suradnju s Islandom u podrucju ribarstva i pomorstva, medu
ostalim u kontekstu Komisije za ribarstvo sjeveroistocnog Atlantika (NEAFC), te sa
zanimanjem ocekuje nastavak tog pozitivnog angazmana. Vijece prepoznaje da je u naSem
zajednickom interesu ojacati nase bilateralne odnose u podrucju ribarstva 1 uspostaviti okvir
za suradnju u cilju promicanja koordiniranog pristupa i olakSavanja uspostave ravnopravnih

uvjeta kojima ¢e se poduprijeti odrzivo upravljanje dijeljenim stokovima.

19.  Vijeée ponovno potvrduje da odlu¢no podupire o¢uvanje medunarodno dogovorenog
moratorija na komercijalni kitolov, koji je uspostavljen u okviru Medunarodne komisije za
kitolov (IWC), te uvrstavanje kitova i drugih morskih vrsta na popis iz Konvencije o
medunarodnoj trgovini ugrozenim vrstama (CITES). Vije¢e poziva Island da povuce svoju
rezervu na medunarodno dogovoren moratorij na komercijalni kitolov uspostavljen u
okviru Medunarodne komisije za kitolov, kao 1 svoje rezerve u okviru CITES-a za te 1

druge morske vrste.

20. Vijece pozdravlja predanost Islanda smanjenju emisija staklenickih plinova i postizanju
uglji¢ne neutralnosti do 2040. te potice napredak u ispunjavanju obveza iz PariSkog
sporazuma. Kad je rije¢ o zelenoj tranziciji, EU sa zadovoljstvom ocekuje jacanje suradnje
s Islandom i1 razmjenu znanja o energiji iz obnovljivih izvora te sigurnim i odrZivim
tehnologijama s niskom razinom emisija ugljika, ukljucujuéi tehnologiju vodika te hvatanje
1 skladistenje ugljika. Vijec€e pozdravlja ¢injenicu da se Island na konferenciji COP 28
pridruzio globalnoj obvezi pod vodstvom EU-a o udvostru¢enju godiSnjeg poboljSanja

energetske ucinkovitosti 1 utrostru¢enju uvodenja obnovljivih izvora energije do 2030.
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KNEZEVINA LIHTENSTAJN

21.

22.

23.

24.

Odnosi izmedu EU-a i Lihtenstajna kao vaznog i pouzdanog partnera i dalje su vrlo dobri i
dinamicni te su se od 2022. dodatno produbili i diversificirali. Vijece cijeni kontinuiranu
izvrsnu suradnju s LihtenStajnom u podru¢jima obuhvacenima sporazumom o EGP-u te
schengenskim i dablinskim sustavom kao 1 u drugim sektorima. Vijece izrazava
zadovoljstvo visokom i pouzdanom stopom prenosenja u nacionalno pravo u Lihtenstajnu u
okviru EGP-a i posebno cijeni napore usmjerene na suradnju u rjeSavanju zajednickih
izazova, ukljucujuci digitalnu tranziciju i klimatske promjene. Smatra da bi bilo korisno s
Lihtenstajnom dodatno raspravljati o primjerima najbolje prakse u podruc¢jima od

zajednickog interesa, kao $to su regulatorni rezimi za lance blokova.
Vijece cijeni trajno visoku razinu uskladenosti Lihtenstajna s EU-om u podrucju ZVSP-a.

Uslijed svog kontinuiranog angazmana na medunarodnim forumima, posebno u okviru
Ujedinjenih naroda, Vije¢a Europe i OESS-a, u podruc¢jima kao $to su vladavina prava,
ljudska prava i medunarodno kazneno pravosude, Lihtens$tajn je pouzdan i predan partner
EU-a. Vijece takoder pohvaljuje uspjesno predsjedanje Lihtenstajna Odborom ministara

Vijec¢a Europe od studenoga 2023. do svibnja 2024.

Vijece izrazava zadovoljstvo sve ve¢om suradnjom EU-a i LihtenStajna u podrucju
pravosuda 1 unutarnjih poslova od 2011., kada se LihtenStajn pridruZio schengenskom
podrucju i poceo sudjelovati u dabilnskom sustavu. Vijece pozdravlja dobru suradnju s
LihtenStajnom pri upravljanju schengenskim podrucjem i cijeni njegovu ¢vrstu predanost
djelotvornoj primjeni schengenske pravne stecevine. Vijece takoder sa zanimanjem ocekuje
blisku suradnju Lihtens$tajna u provedbi EES-a i ETIAS-a. Vije¢e dodatno potice

LihtenStajn da nastavi sudjelovati u postupku premjestanja trazitelja azila.
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25.  Vijece ponovno izrazava predanost PariSkom sporazumu i ciljevima postizanja klimatske
neutralnosti najkasnije do 2050. Vijece pozdravlja Cinjenicu da se Lihtenstajn na
konferenciji COP 28 pridruZzio globalnoj obvezi pod vodstvom EU-a o utrostruc¢enju
uvodenja obnovljivih izvora energije i udvostrucenju godiSnjeg poboljSanja energetske
ucinkovitosti do 2030. Sveobuhvatan pristup Lihtenstajna odrzivosti u potpunom je skladu

s europskim zelenim planom.

26. Vijece pozdravlja konstruktivnu, transparentnu i otvorenu suradnju Lihtenstajna s
Europskom unijom, usmjerenu na osiguravanje primjene svih nacela i kriterija Kodeksa
EU-a o postupanju pri oporezivanju poslovanja. U tom pogledu Vijece pozdravlja
uspostavljen pravni okvir o transparentnosti i razmjeni informacija u porezne svrhe.
Nedavni pozitivni razvoj dogadaja jest zahtjev Lihtenstajna za ¢lanstvo u Medunarodnom
monetarnom fondu (MMF) i sudjelovanje u ravnopravnim uvjetima na globalnoj razini u

podrucju poreza na dobit (pravila GloBE-a).
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KRALJEVINA NORVESKA

27.

28.

29.

Norveska je ve¢ dugo blizak i pouzdan partner EU-a. Vijeée cijeni blisku suradnju s
Norveskom u podrucjima kao Sto su istrazivanja, inovacije i obrazovanje. EU i Norveska
suraduju u prevladavanju brojnih zajednickih izazova, kao Sto su klimatske promjene,
zelena tranzicija, migracije i1 zastita nasih gradana. Tijekom protekle dvije godine odnosi su

u cjelini ostali izvrsni.

Vijece pozdravlja kontinuiranu snaznu suradnju s Norveskom u podru¢jima ZVSP-a i
ZSOP-a te cijeni trajnu visoku razinu uskladenosti Norveske s EU-om u podruc¢ju ZVSP-a.
Nedavno sklopljeno Partnerstvo u podruc¢ju sigurnosti i obrane s NorveSskom omogucit ¢e

jos blizu suradnju.

Norveska nastavlja blisku i vrlo aktivnu suradnju s EU-om u brojnim podrucjima
zajednickog rada i inicijativama, kao i redoviti dijalog na razli¢itim razinama o klju¢nim
vanjskopoliti€¢kim pitanjima, medu ostalim u okviru dugotrajne potpore misijama i
operacijama ZSOP-a, sudjelovanja u projektima PESCO-a i Europskom fondu za obranu
(EDF). Suradnja EU-a i Norveske u podrucju sigurnosti i obrane dodatno je ojac¢ala nakon
izbijanja agresivnog rata Rusije protiv Ukrajine, pri ¢emu Norveska posebno sudjeluje u
jacanju europske obrambene industrije u okviru Akta o zajednickoj nabavi (EDIRPA) 1
Akta o podupiranju proizvodnje streljiva (ASAP). Vijece pozdravlja blisku koordinaciju
izmedu EU-a i Norveske u pogledu Ukrajine te prepoznaje znatnu financijsku potporu koju
Norveska pruza u okviru namjenskog Programa Nansen za Ukrajinu. Suradnja EU-a 1
Norveske temelji se na zajedni¢kim vrijednostima, osobito na postovanju ljudskih prava i
demokratskih nacela te obuhvaca posredovanje, izgradnju mira i medunarodni program za

razvoj.
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30. EU 1 Norveska dijele snazan osje¢aj odgovornosti prema svojim gradanima, prirodnom
okolisu 1 budu¢im narastajima. Vijece izrazava zadovoljstvo neupitnom spremnoscu
Norveske da doprinese provedbi europskog zelenog plana, da i dalje bude pokretacka snaga
u medunarodnoj suradnji u podrucju klime te da zajedno s EU-om radi na ostvarivanju
obveza iz PariSkog sporazuma. Vijece pozdravlja ¢injenicu da se Norveska na konferenciji
COP 28 pridruzila globalnoj obvezi pod vodstvom EU-a o udvostru¢enju godiSnjeg
poboljsanja energetske uc¢inkovitosti i utrostrucenju uvodenja obnovljivih izvora energije
do 2030. Vijece sa zanimanjem ocekuje jacanje, putem zelenog saveza EU-a i Norveske,
potpisanog u travnju 2023., zajednickih napora s Norveskom u borbi protiv klimatskih
promjena i ubrzanju tranzicije prema klimatskoj neutralnosti i zelenoj industrijskoj
tranziciji, posebno u pogledu hvatanja i skladiStenja ugljika te putem strateskih partnerstava
kao S$to je Partnerstvo za odrzive sirovine i lanac vrijednosti baterija. Medutim, Vijece sa
zabrinuto$¢u prima na znanje odluku norveskog parlamenta od 9. sije¢nja 2024. o
dubokomorskom rudarenju na Arktiku i podsjeca na medunarodne obveze u kojima se

naglaSava temeljit postupak procjene ucinka potencijalnih rudarskih aktivnosti na okolis.

31. Norveska je i dalje pouzdan i kljucan dobavljac nafte i plina za EU, ali i blizak partner u
razvoju drugih izvora energije. U tom kontekstu Vijece potice Norvesku da dodatno razvije
svoj potencijal u podrucju energije vjetra na moru te da u potpunosti sudjeluje u projektima
u pogledu energije iz obnovljivih izvora na Sjevernom moru. Nasa bliska suradnja i dalje je
klju¢na za energetsku sigurnost EU-a 1 ciljeve energetske unije te je temelj za uzajamno

koristan odnos EU-a 1 Norveske.

32. Politika EU-a za Arktik usredoto¢ena na klimatske promjene, pitanja okoliSa, odrZivi
razvoj 1 medunarodnu suradnju ukazuje na velik interes Unije za nadovezivanje na
postoje¢i medusektorski angazman na Arktiku 1 njegov daljnji razvoj. Vijece pozdravlja
trajnu snaznu potporu Norveske djelovanju EU-a na Arktiku. Norveska je blizak i pouzdan
partner u pitanjima Arktika i Vijece sa zadovoljstvom oc¢ekuje nastavak jacanja tog
posebnog partnerstva, osobito u podrucju istrazivanja i znanosti, sigurnosti, djelovanja u

cilju poboljSanja otpornosti na klimatske promjene i sprecavanja onecis¢enja.
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33. Vijece pohvaljuje Norvesku na predsjedanju Arktickim vijeCem (od svibnja 2023. do
svibnja 2025.) i u potpunosti podupire njezine ciljeve da Arkticko vijece ostane relevantno
u trenutacnom kontekstu geopoliti¢kih napetosti. [zrazava zadovoljstvo trajnom potporom
Norveske nastojanjima EU-a da dobije status promatrac¢a u Arktickom vijecu i da sudjeluje
na relevantnim forumima. EU i1 Norveska takoder su klju¢ni partneri u rjeSavanju pitanja

povezanih s oceanom, i na globalnoj i na regionalnoj razini.

34. Vijece uvida vaznost Norveske kao jednog od glavnih trgovinskih partnera EU-a i podsjeca
na ocekivano redovito preispitivanje Sporazuma izmedu Norveske i EU-a ¢iji je cilj
razmjena dodatnih trgovinskih povlastica za osnovne poljoprivredne proizvode. Vijece
izrazava zaljenje zbog nedostatka napretka i odlu¢no ponavlja svoj poziv Norveskoj da se
bez odgode, aktivno i prioritetno, ukljuci u konstruktivan pregovaracki proces u vezi s
liberalizacijom trgovine preradenim poljoprivrednim proizvodima u okviru ¢lanka 2.
stavka 2. 1 ¢lanka 6. Protokola 3 uz Sporazum o EGP-u. Vije¢e ponavlja svoj poziv da se

nastavi s pregovorima o zastiti oznaka zemljopisnog podrijetla, koje su vazan element u

medunarodnoj trgovini poljoprivrednim i prehrambenim proizvodima.

35. Vijece pozdravlja suradnju s Norveskom na upravljanju schengenskim podru¢jem i cijeni
njezinu ¢vrstu predanost djelotvornoj primjeni schengenske pravne ste¢evine i provedbi
buduceg EES-a 1 ETIAS-a. Medutim, Vijece izraZzava Zaljenje zbog toga Sto, kad su u
pitanju odredeni zrac¢ni prijevoznici iz EU-a, norveska tijela provode proizvoljne provjere
identiteta putnika koji dolaze s grani¢nih prijelaza drzava €lanica, a da nisu provela
posebnu analizu rizika niti prethodno obavijestila Komisiju, Europski parlament i druge
drzave €lanice u skladu s ¢lankom 25. Zakonika o schengenskim granicama (Uredba (EU)
2016/399), sto je protivno ¢lanku 2. Schengenskog protokola iz 1985. Vijece 1 dalje cijeni
snaznu integraciju Norveske u schengenski 1 dablinski sustav koja se temelji na suradnji,

solidarnosti 1 djelotvornom nadzoru vanjskih granica.
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36. Vijece pozdravlja pozitivne ishode i dobru suradnju na temelju Sporazuma izmedu
Europske unije 1 Kraljevine Norveske o administrativnoj suradnji, suzbijanju prijevara i
naplati trazbina u podrucju poreza na dodanu vrijednost te na temelju poglavlja Il.a

Protokola 10. o carinskim sigurnosnim mjerama uz Sporazum o EGP-u.

37. Vijece zali zbog toga Sto posljednjih godina nije ostvaren napredak u zajednickom
upravljanju ribljim stokovima u sjeveroistocnom Atlantiku 1 §to je izostala suradnja
Norveske u okviru Komisije za ribarstvo sjeveroisto¢nog Atlantika, posebice kad je rije¢ o
dugotrajnim otvorenim pitanjima povezanima s otokom Spitzbergenom (medu ostalim u
pogledu postovanja povijesnog udjela EU-a za arkticki stok bakalara). Vije¢e nadalje zali
zbog toga Sto je Norveska utvrdila jednostrane i prekomjerne kvote za skusu i Sto ne
suraduje konstruktivno s EU-om u okviru teku¢ih pregovora o novim dogovorima o
raspodjeli stokova obalnih drzava, primjerice jer podnosi prijedloge u kojima je EU
namjerno izostavljen iz dogovora o raspodjeli. Vijece takoder Zali zbog toga $to je smanjen
pristup flote EU-a norveskim vodama za stokove u Sjevernome moru, medu ostalim za
atlantsko-skandinavski stok haringe, §to opéa zabrana ribolova povla¢nim mrezama
(ko¢ama) s gredom nije znanstveno potkrijepljena i Sto je obustavljen prekograni¢ni ribolov
u Skagerraku. Vijece ponovno potvrduje svoju spremnost da postigne bilateralne i
multilateralne dogovore kojima se osigurava odgovorno, stabilno i odrzivo upravljanje
ribarstvom kad je rije¢ o klju¢nim resursima te poziva Norvesku da suraduje 1 pruza

potporu u tom pogledu.

38.  Vijece ponovno potvrduje da odlucno podupire o¢uvanje medunarodno dogovorenog
moratorija na komercijalni kitolov, koji je uspostavljen u okviru Medunarodne komisije za
kitolov (IWC), te uvrstavanje kitova i drugih morskih vrsta na popis iz Konvencije o
medunarodnoj trgovini ugroZzenim vrstama (CITES). Vije¢e poziva Norvesku da okonca
svoje protivljenje medunarodno dogovorenom moratoriju na komercijalni kitolov,
uspostavljenom u okviru Medunarodne komisije za kitolov, te da povuce svoje rezerve u

okviru CITES-a za te i druge morske vrste.

39. Vijece sa zadovoljstvom o¢ekuje daljnje jacanje veza izmedu EU-a 1 Norveske, medu
ostalim izvan okvira suradnje EGP-a. Vijece Ce i dalje obracati posebnu pozornost ukupnoj

uravnotezenosti koja je potrebna u nasim bilateralnim odnosima.
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EUROPSKI GOSPODARSKI PROSTOR

40.

41.

U 2024. obiljezava se 30. obljetnica stupanja na snagu Sporazuma o EGP-u, §to je
jedinstvena prilika za promisljanje o doprinosu suradnje u okviru EGP-a kontinuiranom
razvoju, blagostanju, stabilnosti 1 miru. EGP je model suradnje izmedu bliskih partnera i
nasljede za buduce narastaje. Vijece sa zadovoljstvom prima na znanje napore ulozene u
povecanje osvijestenosti o vaznosti Sporazuma o EGP-u za promicanje gospodarske
integracije drzava EGP-a, izgradnju otpornijeg i dinami¢nijeg unutarnjeg trzista i zastitu
naSih zajednickih vrijednosti u sve sloZzenijem globalnom okruzju te o potpori koju im taj

sporazum pruza.

Vijece izrazava zadovoljstvo time $to su u protekle dvije godine u Sporazum o EGP-u
ukljuceni odredeni vrlo vazni zakonodavni akti, kao $to su zakonodavstvo o pregledu
brodova, Uredba o osnivanju Europske agencije za pomorsku sigurnost (EMSA), Uredba o
osnivanju Agencije Europske unije za sigurnost zratnog prometa (EASA) i s time
povezano zakonodavstvo, paket za kiberneticku sigurnost, Uredba o nadzoru trzista i
sukladnosti proizvoda, Uredba o osnivanju Europskog nadzornog tijela za rad (ELA) te
proSirenje revidiranog sustava EU-a za trgovanje emisijama (EU ETS) u podrucju
zrakoplovstva, pomorstva i stacionarnih postrojenja na cijeli EGP. Vije¢e poziva na
ulaganje vecih napora u cilju brze provedbe zakonodavstva u postupku, kao Sto su paket
mjera u podrucju genetske modificirane hrane i hrane za Zivotinje, Uredba o helikopterskim
operacijama na moru i pravna stecevina EU-a relevantna za EGP u podrucju energetike,

financijskih usluga 1 statistike.
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42. Unato¢ svim naporima, broj tzv. zaostataka, tj. akata EU-a koji joS§ nisu uklju¢eni u
Sporazum o EGP-u i koje treba naknadno prenijeti u drzave EFTA-e koje su ¢lanice EGP-
a, 1 dalje je velik, osobito kad je u pitanju pravna stecevina u podrucju energetike te
financijskih usluga i statistike. U tom pogledu Vijeée ponavlja da se nacelima homogenosti
1 pravne sigurnosti jamce ucinkovitost, odrzivost i, u konacnici, vjerodostojnost unutarnjeg
trzista, te se stoga sve stranke moraju njima voditi kad je rije¢ o funkcioniranju Sporazuma
o EGP-u. Vijece poziva drzave EFTA-e koje su ¢lanice EGP-a da nastave ulagati napore u
smanjenje zaostataka, medu ostalim kad je rije¢ o zakonodavnim aktima za se koje ve¢
nekoliko godina oc¢ekuje ukljucivanje u Sporazum o EGP-u, te da izbjegavaju ponavljanje
takve situacije u bliskoj buduénosti. U vezi s time Vijece ujedno naglasava da su razvoj

socijalne dimenzije i poboljSanje radnih uvjeta klju¢na nacela Sporazuma o EGP-u.

43. Vijeée pozdravlja Zelju drzava EFTA-e koje su ¢lanice EGP-a da potic¢u blizu suradnju s
EU-om u podrucju pripravnosti i odgovora na zdravstvene krize te sa zanimanjem ocekuje
daljnje rasprave o njihovu sudjelovanju u zajedni¢kom djelovanju za zastitu zdravlja
gradana na temelju na nasih postojecih bliskih odnosa unutar i izvan okvira Sporazuma o

EGP-u.

44. VijeCe pozdravlja ¢injenicu da bi se mogao posti¢i dogovor o financijskom mehanizmu EGP-a i

norveskom financijskom mehanizmu za razdoblje od svibnja 2021. do travnja 2028.

45. Vijece istice da se u ¢lanku 19. Sporazuma o EGP-u predvida da bi ugovorne stranke
trebale nastaviti s naporima za ostvarivanje postupne liberalizacije trgovine
poljoprivrednim proizvodima te bi u tu svrhu svake dvije godine trebale preispitati uvjete
trgovine poljoprivrednim proizvodima kako bi se mogli razmotriti mogucéi ustupci 1 daljnje

smanjenje prepreka.
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KNEZEVINA ANDORA I REPUBLIKA SAN MARINO

46. Vijece prima na znanje da je 12. prosinca 2023. postignut dogovor na razini pregovaraca o
sporazumu o pridruzivanju s Andorom i San Marinom. Nakon $to se zavrse svi postupci,
sporazumom se osigurava sudjelovanje Andore i San Marina na unutarnjem trzistu. Njime
¢e se uspostaviti okvir za razvoj i promicanje dijaloga i suradnje u podrucjima od
zajednickog interesa, kao §to su istrazivanje i razvoj, obrazovanje, socijalna politika, okolis,
zaStita potrosaca, kultura ili regionalna suradnja. Vije¢e smatra da Ce taj jedinstven
dalekosezan sporazum biti novo poglavlje u odnosima izmedu EU-a i Andore te San
Marina, kojim ¢e se u obzir uzeti posebnosti svake zemlje 1 njihove posebne situacije, u
skladu s Izjavom o ¢lanku 8. Ugovora o Europskoj uniji. Vijece provodi detaljnu analizu

pravnih tekstova u cilju pravodobnog ispitivanja, potpisivanja i sklapanja sporazuma.

47. Vijeée izrazava zadovoljstvo ja¢anjem administrativnih kapaciteta u Andori i San Marinu
kako bi se osigurali brzo uskladivanje s pravnom stec¢evinom EU-a te pouzdan nadzor i
provedba u skladu sa standardima EU-a. Spremno je ponuditi administrativnu i tehnicku

pomoc¢ za postizanje tog cilja.

48. Vijeée pozdravlja komunikacijske napore u vezi sa sporazumom o pridruzivanju koje
Andora i San Marino ulazu u informiranje javnosti o ishodu pregovora i savjetovanje s
javnos$cu o toj temi. Vijece je spremno pomoci u daljnjim komunikacijskim naporima kako
bi se gradane i dionike upoznalo s prednostima 1 obvezama koje proizlaze iz sporazuma o
pridruZivanju. Vijece potice sve dionike da nastave informirati javnost kako bi se povecala
osvijeStenost o uzajamno korisnim posljedicama tog sporazuma i u vecoj mjeri pribliZila

stajaliSta u medunarodnim organizacijama.

11508/24 mj/EH/dk 16
RELEX 4. HR



49.

50.

51.

52.

53.

Vijece ponovno poziva Andoru da se pridruzi Medunarodnoj organizaciji rada.

U pogledu vanjske politike Vijece izrazava zadovoljstvo kontinuiranom suradnjom Andore
1 San Marina u multilateralnim forumima, a osobito u okviru UN-a, medu ostalim putem
bliskih kontakata i uskladivanja sa stajaliStima, izjavama i mjerama ogranicavanja u okviru
zajednicke vanjske 1 sigurnosne politike EU-a te prima na znanje odgovor na agresivni rat
Rusije protiv Ukrajine. Vije¢e ponovno istice svoju potporu daljnjem jacanju suradnje
uspostavom okvira za bilateralne politicke dijaloge o vanjskoj politici sa svakom od
zemalja te strukturiranim i sustavnim postupkom za njihovo uskladivanje s EU-om u
pitanjima ZVSP-a, posebno uklju¢ivanjem Andore i San Marina u skupinu zemalja koje se
sustavno poziva da se formalno usklade s izjavama Visokog predstavnika u okviru ZVSP-a
u ime EU-a i mjerama ograni¢avanja EU-a. Vije¢e pozdravlja sudjelovanje Andore i San
Marina na sastancima europske politicke zajednice odrzanima u lipnju i listopadu 2023. te

podupire njihovo buduce sudjelovanje na tim sastancima.

Vijece izrazava zadovoljstvo konstruktivnim, transparentnim i otvorenim dijalogom s
Andorom i San Marinom u cilju osiguravanja primjene medunarodnih nacela dobrog
poreznog upravljanja i svih kriterija Kodeksa EU-a o postupanju pri oporezivanju
poslovanja. Vijece pozdravlja i tekuce napore koje Andora i San Marino ulazu u prilagodbu
svojeg poreznog zakonodavstva i praksi standardima EU-a i medunarodnim standardima.
Naglasava potrebu za potpunim uskladivanjem sa standardima EU-a kako bi se izbjeglo

stvaranje pravnih praznina u okviru unutarnjeg trzista.

Vijece prepoznaje izazove koje podrazumijeva provedba buduceg EES-a i ETIAS-a kad je
rije¢ o drzavljanima tre¢ih zemalja koji borave u Andori i San Marinu te se nada da ¢e se

1znaci rjesSenje za to pitanje.

Vijece sa zadovoljstvom prima na znanje ¢injenicu da su Europska investicijska banka
(EIB) i Andora u prosincu 2022. potpisale okvirni sporazum kojim se Andori omogucuje da
prima potporu za projekte u razli¢itim sektorima. Ocekuje se da ¢e suradnja s EIB-om imati

snazan ucinak na socijalnu, gospodarsku i geografsku koheziju.
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54. Vijece takoder pozdravlja pozitivan zaklju¢ak Europske komisije od 15. sijecnja 2024. u

okviru preispitivanja odluke o primjerenosti mjera za zastitu podataka, kojim se omogucuje

nastavak slobodnog protoka podataka u Andoru.

55.  Vijece ujedno smatra da je korisno ojacati suradnju u podrucju digitalne i zelene tranzicije

jer su to zajednicki prioriteti s Andorom i San Marinom.
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KNEZEVINA MONAKO

56.

57.

58.

Vijec¢e prima na znanje odluku od 14. rujna 2023. o suspenziji pregovora o sporazumu o
pridruzivanju. Vijece potvrduje da nije bilo uvjeta koji bi pogodovali uspjesnom
zakljuCenju pregovora. Neovisno o tome, EU nastavlja biti povlasteni partner Monaka, a ta
je zemlja 1 dalje dobrodosla pridruziti se sporazumu o pridruzivanju s Andorom i San

Marinom.

U pogledu vanjske politike Vijece izrazava zadovoljstvo kontinuiranom suradnjom s
Monakom u multilateralnim forumima, a osobito u okviru UN-a, medu ostalim putem
bliskih kontakata i uskladivanja sa stajaliStima, izjavama i mjerama ograni¢avanja u okviru
zajednicke vanjske i sigurnosne politike EU-a te prima na znanje odgovor na agresivni rat
Rusije protiv Ukrajine. Vije¢e ponovno isti¢e svoju potporu daljnjem jacanju suradnje
uspostavom okvira za bilateralne politicke dijaloge o vanjskoj politici s Monakom te
strukturiranim 1 sustavnim postupkom za njegovo uskladivanje s EU-om u pitanjima
ZVSP-a, posebno uklju¢ivanjem Monaka u skupinu zemalja koje se sustavno poziva da se
formalno usklade s izjavama Visokog predstavnika u okviru ZVSP-a u ime EU-a i mjerama
ogranicavanja EU-a. Vijece pozdravlja sudjelovanje Monaka na sastancima europske
politicke zajednice odrzanima u lipnju i listopadu 2023. te podupire njegovo buduce

sudjelovanje na tim sastancima.

Vijece pozdravlja predanost Monaka zastiti okolisa 1 borbi protiv klimatskih promjena.
IzraZzava zadovoljstvo ¢injenicom da se Monako na konferenciji COP 28 pridruZzio
globalnoj obvezi pod vodstvom EU-a o udvostru¢enju godiSnjeg poboljSanja energetske
ucinkovitosti 1 utrostru¢enju uvodenja obnovljivih izvora energije do 2030. Vijece
pozdravlja ¢injenicu da je Monako ratificirao Ugovor o otvorenom moru, odnosno
»Sporazum o bioloskoj raznolikosti na podrucjima izvan nacionalne jurisdikcije (BBNJ)”.
Vijece takoder prima na znanje protivljenje Monaka dubokomorskom rudarstvu, koje je
ponovno izraZzeno na 28. sjednici Medunarodnog tijela za morsko dno odrzanoj u

srpnju 2023.
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59. Vijece pozdravlja promjene uvedene u Monaku u vezi s Uklju¢ivim okvirom OECD-a 1
skupine G-20 za borbu protiv smanjenja porezne osnovice i premjestanja dobiti, tocnije
¢injenicu da su minimalni standardi za izvjes¢ivanje po zemljama odgovarajuce provedeni.
Vijece usto podsjeca na izvjes¢e Moneyvala iz sije¢nja 2023. i izraZzava zabrinutost u vezi s
provedbom cetvrte i pete direktive o borbi protiv pranja novca u Monaku. Nastavit ¢e
pomno pratiti jesu li zakonodavne promjene u Monaku dovoljne za ispunjavanje zahtjeva
Strucne skupine za financijsko djelovanje (FATF) i EU-a. Sa zanimanjem ocekuje
zakljucke plenarne sjednice FATF-a koja ¢e se odrzati od 23. do 28. lipnja 2024. i na kojoj
¢e se ocijeniti napredak koji je Monako ostvario u jaCanju svojeg okvira za spre¢avanje
pranja novca i financiranja terorizma (SPNFT) i razmotriti bi li trebalo Monako dodati na

FATF-ov popis jurisdikcija pod poja¢anim prac¢enjem (tj. ,,sivi popis™).

60. Vijece ponovno poziva Monako da se pridruzi Medunarodnoj organizaciji rada. Vijece
nadalje poziva Monako da ratificira i provede Rimski statut Medunarodnog kaznenog suda

1 Sporazum o povlasticama i imunitetima Suda.

FARSKI OTOCI

47. Vijece smatra da su zbog svojeg strateSkog poloZaja u sjevernom Atlantiku Farski Otoci
vazan partner EU-a u vezi s nizom njegovih politika, medu ostalim politike EU-a za Arktik.
Vijece cijeni postojecu suradnju s Farskim Otocima u podru¢jima kao §to su trgovina,
akvakultura, istrazivanja, inovacije te pitanja povezana s Arktikom i sjevernim Atlantikom

koja su u nadleznosti stranaka.

48. Vijece pozdravlja potpisivanje Memoranduma o razumijevanju o pojac¢anoj suradnji
izmedu Europske unije 1 Vlade Farskih Otoka 14. ozujka 2024. Prima na znanje kljucne
prioritete navedene u tom memorandumu o razumijevanju, posebice naglasak na zelenoj 1
digitalnoj tranziciji, klimatskim promjenama i znanstvenoj suradnji. Vijece takoder prima
na znanje isticanje vaznosti uravnoteZenih trgovinskih odnosa i odrZivog upravljanja

ribarstvom.
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49. Vijece naglaSava svoju zabrinutost u pogledu opasnosti za odrzivost vaznih ribljih stokova
kao Sto su skusa i atlantsko-skandinavski stok haringe zbog utvrdenih visokih i
prekomjernih jednostranih kvota te Zali zbog izostanka konstruktivne suradnje s EU-om u
okviru pregovora obalnih drzava o tim stokovima. Vijec¢e poziva Farske Otoke da pojacaju
suradnju s EU-om unutar okvira obalnih drzava kako bi se osigurali pravedni dogovori o
raspodjeli stokova kojima ¢e se poduprijeti odrzivo ocuvanje dijeljenih stokova u
sjeveroistocnom Atlantiku (skusSa, atlantsko-skandinavski stok haringe i ugotica pucinka) i

odrzivo upravljanje tim stokovima.

50. Vijece pozdravlja ¢injenicu da su Farski Otoci osudili agresivni rat Rusije protiv Ukrajine i
odlucili uskladiti se s mjerama ogranicavanja EU-a. Vijece potice Farske Otoke na ulaganje
dodatnih napora u daljnju provedbu mjera ograni¢avanja kako bi se osigurala stalna

uskladenost s tim mjerama.
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